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PRONALAZENJE NADLEZNIH SUDOVA/TIJELA

Alat za pretrazivanje sluzi za pronalazenje suda/tijela nadleznog za odredeni europski pravni instrument.
Napominjemo da unato¢ nastojanjima da se osigura to¢nost rezultata, mogu postojati iznimke u pogledu
odredivanja nadleznosti koje nisu nuzno obuhvadene.

Clanak 103. stavak 1. to¢ka (a) prvi dio - javna tijela ili druga tijela ovlastena za izradu
autentiCne isprave iz Clanka 2. stavka 2. tocke 2. podtocke (b) i tijela javne vlasti ovlastena za
registraciju sporazuma iz Clanka 2. stavka 2. tocke 3.

Nadlezna tijela iz ¢lanka 2. stavka 2. tocke 2. podtocke (b) Uredbe (,autenti¢na isprava”) javni su biljeznici.
Informacije o javnim biljeznicima koji posluju u Republici Litvi dostupne su na internetskim stranicama Litavske
javnobiljezni¢ke komore:

e na litavskom: https://www.notarurumai.lt/notarai/4;
® na engleskom: https://www.notarurumai.lt/en/notaries/35.

~Sporazumi” iz ¢lanka 2. stavka 2. toCke 3. trenutacno nisu predvideni litavskim nacionalnim pravom.

Clanak 103. stavak 1. to¢ka (a) drugi dio - administrativna tijela koja dodjeljuju pravnu pomo¢ iz
Clanka 74. stavka 2.

Sluzba za pravnu pomo¢ koju jamci drzava (Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos tarnyba) (,,Sluzba”) tijelo
je koje odobrava pravnu pomoc iz ¢lanka 74. stavka 2. Uredbe. Zahtjevi za sekundarnu pravnu pomo¢ koju jamci
drzava podnose se podru¢nim odjelima Sluzbe:

¢ Odjel u Vilniusu (Odminiy g. 3, Vilnius; tel.: (+370) 700 00 211);

¢ Odjel u Kaunasu (Kestucio g. 21, Kaunas; tel.: (+370) 700 00 177);

e Odjel u Klaipédi (Vilties g. 10, Klaipéda; tel.: (+370) 700 00 191);

e Odjel u Siauliaiu (Vasario 16-osios g. 49, Siauliai; tel.: (+370) 700 00 214).

Informacije o opéinama koje opsluzuju podrucni odjeli Sluzbe dostupne su na internetskim stranicama Sluzbe:

¢ na litavskom: https://vgtpt.Irv.It/It/nuorodos/veiklos-teritorijos;
e na engleskom: https://vgtpt.Irv.It/uploads/vgtpt/documents/files/Kur%20teikiama%20ATP%20EN.pdf.

Clanak 103. stavak 1. to¢ka (b) prvi dio - sudovi nadlezni za izdavanje potvrda za odluku u
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skladu s ¢lankom 36. stavkom 1. te sudovi i tijela nadlezni za izdavanje potvrde za autenticnu
ispravu ili sporazum iz Clanka 66.

Okruzni sud (apylinkés teismas) koji je donio odluku nadlezan je za izdavanje potvrde u skladu s ¢lankom 36.
stavkom 1. to¢kama (a) i (b), a Regionalni sud u Vilniusu (apygardos teismas) koji je donio odluku nadleZan je za
izdavanje potvrde u skladu s ¢lankom 36. stavkom 1. to¢kom (c).

Informacije o litavskim sudovima i njihovoj mjesnoj nadleznosti dostupne su na internetskim stranicama litavskih
sudova:

e na litavskom: https://www.teismai.lt/It/visuomenei-ir-ziniasklaidai/teismai-ir-teisejai/teismu-
kontaktai/1700;
e na engleskom: https://www.lsa.lt/en/alal-members/.

Javni biljeznici koji su ovjerili autenti¢ne isprave nadlezni su za izdavanje potvrda u skladu s ¢lankom 66. Uredbe.

Javni biljeznici koji su ovjerili autenti¢ne isprave nadlezni su za ispravak potvrda u skladu s ¢lankom 67. stavkom
1. Uredbe.

Clanak 103. stavak 1. to¢ka (b) drugi dio - sudovi nadleZni za ispravljanje potvrda iz ¢lanka 37.
stavka 1., ¢lanka 48. stavka 1. i sudovi nadlezni za izdavanje potvrde u kojoj se navodi da je
ovjerena odluka iz ¢lanka 49. neizvrSiva ili je njezina izvrSivost ogranicena; te sudovi i tijela
nadlezni za ispravljanje potvrde izdane u skladu s ¢lankom 66. stavkom 1. iz ¢lanka 67. stavka 1.

Okruzni sud koji je donio odluku ili Regionalni sud u Vilniusu koji je donio odluku nadlezan je za ispravak potvrde
u skladu s ¢lankom 37. stavkom 1. Uredbe.

Okruzni sud koji je donio odluku nadlezan je za ispravak potvrde u skladu s ¢lankom 48. stavkom 1. Uredbe.

Okruzni sud koji je donio odluku nadlezan je za izdavanje potvrde o neizvrsivosti ili ograni¢enju izvrsivosti u
skladu s ¢lankom 49. Uredbe.

Informacije o litavskim sudovima i njihovoj mjesnoj nadleznosti dostupne su na internetskim stranicama litavskih
sudova:

¢ na litavskom: https://www.teismai.lt/It/visuomenei-ir-ziniasklaidai/teismai-ir-teisejai/teismu-
kontaktai/1700;
e na engleskom: https://www.lsa.lt/en/alal-members/.

Javni biljeznici koji su ovjerili autenti¢ne isprave nadlezni su za izdavanje potvrda u skladu s ¢lankom 66. Uredbe.

Javni biljeznici koji su ovjerili autenticne isprave nadlezni su za ispravak potvrda u skladu s ¢lankom 67. stavkom
1. Uredbe.

Clanak 103. stavak 1. to¢ka (c) - sudovi nadlezni za priznavanje odluke (¢lanak 30. stavak 3.) i
odbijanje priznavanja (¢lanak 40. stavak 2.), kao i sudovi i tijela nadlezni za odbijanje izvrsenja,
za osporavanije ili zalbu te za daljnje osporavanje ili pravni lijek iz ¢lanka 58. stavka 1., Clanka
61. stavka 2. i Clanka 62.

NadleZni sud iz ¢lanka 30. stavka 3. Uredbe jest Zalbeni sud Litve (apeliacinis teismas).
NadleZni sud iz ¢lanka 40. stavka 2. Uredbe jest Zalbeni sud Litve.
Nadlezna tijela ili sudovi iz Clanka 58. stavka 1. Uredbe su:

e Zalbeni sud Litve, ako se zahtjev za odbijanje izvrienja temelji na ¢lanku 39. Uredbe ili na drugim
osnovama navedenima u Uredbi;

e sudski izvrsitelji, ako se zahtjev za odbijanje izvrSenja temelji na drugim razlozima utvrdenima u
nacionalnom pravu koji su dopusteni Uredbom.
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Nadlezni sudovi iz ¢lanka 61. stavka 2. su:

e Zalbeni sud Litve, ako se zahtjev za odbijanje izvrienja temelji na ¢lanku 39. Uredbe ili na drugim
osnovama navedenima u Uredbi;

e okruzni sudovi putem sudskih izvrSitelja koji provode odluku, ako se zahtjev za odbijanje izvrSenja temelji
na drugim razlozima utvrdenima u nacionalnom pravu koji su dopusteni Uredbom.

Nadlezni sudovi iz ¢lanka 62. stavka 2. su:

e Vrhovni sud Litve (AuksSciausiasis Teismas), ako se zahtjev za odbijanje izvrSenja temelji na ¢lanku 39.
Uredbe ili na drugim osnovama navedenima u Uredbi;

e okruzni sudovi, a zatim Vrhovni sud Litve, ako se zahtjev za odbijanje izvrSenja temelji na drugim
razlozima utvrdenima u nacionalnom pravu koji su dopusteni Uredbom.

Clanak 103. stavak 1. to¢ka (d) - tijela nadlezna za izvrienje iz ¢lanka 52.

Tijela nadlezna za izvrenje iz ¢lanka 52. Uredbe sudski su izvrsitelji. Informacije o sudskim izvrsiteljima koji
djeluju u Litvi i njihovoj mjesnoj nadleznosti dostupne su na internetskim stranicama Litavske komore sudskih
izvrsitelja:

¢ na litavskom: https://www.antstoliurumai.lt/It/antstoliu-paieska;
* na engleskom: https://www.antstoliurumai.lt/en/bailiff-search.

Clanak 103. stavak 1. to¢ka (e) - pravna sredstva protiv odluke o zahtjevu za odbijanje izvrienja
iz Clanaka 61. i 62.

Postupci pravne zastite iz ¢lanka 61. su sljedeci:

¢ ako se zahtjev za odbijanje izvrSenja temelji na ¢lanku 39. Uredbe ili na drugim osnovama utvrdenima u
Uredbi - zahtjev za preispitivanje odluke Zalbenog suda Litve o zahtjevu za odbijanje izvréenja, koji se
moze podnijeti u roku od trideset dana od datuma dostave odluke stranci. Taj zahtjev razmatra troclano
vijece Zalbenog suda Litve. Pravila za razmatranje pojedina¢nih prituzbi primjenjuju se mutatis mutandis
na ispitivanje tih zahtjeva. U svim slucajevima odluku donosi sud koji je ispitao zahtjev za preispitivanje
odluke o zahtjevu za odbijanje izvrSenja. Ta odluka postaje konacna na dan donosenja;

¢ ako se zahtjev za odbijanje izvrSenja temelji na drugim razlozima utvrdenima u nacionalnom pravu koji su
dopusteni Uredbom, prituzba na nalog sudskog izvrsitelja u vezi sa zahtjevom za odbijanje izvrsenja, koja
se moze podnijeti sudskom izvrsitelju u roku od dvadeset dana od datuma na koji je osoba koja je
podnijela prituzbu saznala ili trebala saznati za nalog sudskog izvrsitelja u vezi sa zahtjevom za odbijanje
izvrsenja, a najkasnije devedeset dana od datuma na koji je predmetna mjera provedena. Sudski izvrsitelj
ispituje prituzbu u roku od pet radnih dana od primitka prituzbe i o njoj izdaje nalog. Ako sudski izvrsitelj u
cijelosti ili djelomi¢no odbije prituzbu, prituzba i nalog sudskog izvrsitelja prosljeduju se okruznom sudu
nadleznom za podrucje u kojem se nalazi ured sudskog izvrsSitelja najkasnije na radni dan nakon izdavanja
naloga.

Postupci pravne zastite iz Clanka 62. sljededi su:

¢ ako se zahtjev za odbijanje izvrSenja temelji na ¢lanku 39. Uredbe ili na drugim razlozima utvrdenima u
Uredbi, protiv odluke Zalbenog suda Litve o zahtjevu za odbijanje izvrienja moze se podnijeti Zalba u
kasacijskom postupku u skladu s pravilima kojima se ureduje postupak pred Kasacijskim sudom. Zalba u
kasacijskom postupku Vrhovnom sudu Litve moZe se podnijeti u roku od tri mjeseca od datuma donoSenja
odluke protiv koje je podnesena zalba;

¢ ako se zahtjev za odbijanje izvrSenja temelji na drugim razlozima utvrdenima u nacionalnom pravu koji su
dopusteni Uredbom, zasebna zZalba protiv odluke okruznog suda o nalogu sudskog izvrsitelja u pogledu
zahtjeva za odbijanje izvrSenja moze se podnijeti u roku od sedam radnih dana od datuma dostave odluke
stranci. Ta zasebna Zalba regionalnom sudu podnosi se putem okruznog suda ¢ija je odluka predmet
Zalbe. Protiv odluke regionalnog suda o zasebnoj zalbi protiv odluke okruznog suda moze se podnijeti
Zalba u kasacijskom postupku u skladu s pravilima kojima se ureduje postupak pred Kasacijskim sudom.
Zalba u kasacijskom postupku Vrhovnom sudu Litve mozZe se podnijeti u roku od tri mjeseca od datuma
donoSenja odluke koja je predmet zZalbe.
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Clanak 103. stavak 1. to¢ka (f) - nazivi, adrese i sredstva komunikacije sredi$njih tijela
odredenih za pomo¢ u primjeni Uredbe u stvarima povezanima s roditeljskom odgovornoscu.
Ako je odredeno vise sredisnjih tijela, potrebno je navesti zemljopisnu i funkcijsku nadleznost
svakog sredisnjeg tijela kako je navedeno u ¢lanku 76.

Nazivi, adrese i sredstva komunikacije sredisnjih tijela odredenih u skladu s ¢lankom 76. Uredbe sljededi su:

- Ministarstvo pravosuda Republike Litve sredisnje je tijelo odgovorno za priopéavanje informacija o nacionalnim
zakonima, postupcima i uslugama dostupnima u stvarima povezanima s roditeljskom odgovornoséu iz ¢lanka 77.
stavka 1. Uredbe; adresa: Gedimino pr. 30, 01104 Vilnius; tel.: (+370 5) 266 29 81; faks: (+370 5) 262 59 40; e-
adresa: rastine@tm.lt; priopéavanje informacija postom i elektroni¢ckom postom; informacije na internetskim
stranicama Ministarstva pravosuda na litavskom jeziku: https://tm.Irv.It/It; na engleskom: https://tm.Irv.It/en.

- DrZzavna sluzba za zastitu prava djece i posvajanje pri Ministarstvu socijalne sigurnosti i rada (Valstybés vaiko
teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos) sredisnje je tijelo nadlezno za
obavljanje ostalih zadaca koje su Uredbom propisane za sredisnja tijela; adresa: Labdariy g. 8, 01120 Vilnius;
tel.: (+370 5) 231 0928; e-adresa: info@vaikoteises.It; priopéavanje informacija postom i elektroni¢ckom postom;
informacije na internetskim stranicama Drzavne sluzbe za zastitu prava djece i posvajanje pri Ministarstvu
socijalne sigurnosti i rada na litavskom jeziku: https://vaikoteises.It/; na engleskom: https://vaikoteises.Irv.It/en/.

Clanak 103. stavak 1. to¢ka (g) - ako je primjenjivo, kategorije bliskih srodnika, uz roditelje, kod
kojih dijete moze biti smjesteno unutar podrucja drzave ¢lanice, bez prethodne suglasnosti te
drzave ¢lanice kako je navedeno u ¢lanku 82.

Litavskim pravom nisu predvidene kategorije bliskih srodnika iz ¢lanka 82. stavka 2. ako za smjestaj djeteta nije
potreban pristanak litavskog nadleznog tijela.

Clanak 103. stavak 1. to¢ka (h) - jezici institucija Europske unije koji nisu jezik drzave ¢&lanice, na
kojima se mogu prihvatiti obavijesti upu¢ene njezinim sredisnjim tijelima kako je navedeno u
Clanku 91. stavku 3.

Engleski, kao i litavski, prihvaca se za komuniciranje sa sredisnjim tijelima u skladu s ¢lankom 91. stavkom 3.

Clanak 103. stavak 1. to¢ka (i) - jezici koji su prihvatljivi za prijevode zahtjeva i popratnih
pismena poslanih u skladu s ¢lancima 80., 81., 82. i rubrika za slobodan unos teksta potvrda iz
Clanka 91. stavka 2.

Jezik prihvaéen za prijevode u skladu s ¢lankom 80. stavkom 3., ¢lankom 81. stavkom 2., ¢lankom 82. stavkom 4.
i ¢lankom 91. stavkom 2. jest litavski.

Posljednji put azurirano: 26/07/2023

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovarajuca drzava Clanica. Prijevode je napravila sluzba Europske
komisije. Moguce promjene u originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim
verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom
dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave c¢lanice odgovorne za ovu
stranicu.
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